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INSTRUCTIONS TO CANDIDATES

* Do not open this examination paper until instructed to do so.

* Answer one essay question only. You must base your answer on at least two of the Part 3 works
you have studied. You may include in your answer a discussion of a Part 2 work of the same
genre if relevant. Answers which are not based on a discussion of at least two Part 3 works will
not score high marks.

* You are not permitted to bring copies of the works you have studied into the examination room.

INSTRUCTIONS DESTINEES AUX CANDIDATS

* Nouvrez pas cette épreuve avant d'y étre autorisé(e).

* Traitez un seul sujet de composition. Vous devez baser votre réponse sur au moins deux des
ceuvres de la 3¢ partie que vous avez étudiées. Le cas échéant, vous pouvez inclure dans votre
réponse une discussion sur une ceuvre du méme genre littéraire étudiée dans la 2¢ partie
du programme. Les réponses qui ne sont pas basées sur au moins deux des ceuvres de
la 3¢ partie n‘obtiendront pas une note élevée.

* Vous n'étes pas autorisé(e) a amener des exemplaires des ceuvres que vous avez étudiées dans
la salle d'examen.

INSTRUCCIONES PARA LOS ALUMNOS

* No abra esta prueba hasta que se lo autoricen.

* Elija un tema de redacciéon. Su respuesta deberd basarse en al menos dos de las obras
estudiadas en la Parte 3. Se podran hacer comentarios sobre una obra de la Parte 2 del
mismo género, si fuera necesario. Las respuestas que no incluyan una discusion sobre al
menos dos obras de la Parte 3 no recibiran notas altas.

* No se permite traer a la sala de examen copias de las obras estudiadas.
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Bhala indzaba ngesihloko lesisodvwa kulemibuto lelandzelako. Kufanele kutsi timphendvulo takho
tigcile lokungenani emisebentini (works) lemibili loyifundze esigabeni sesitsatfu (Part 3) ungacaphuna
emisebentini loyifundze esigabeni sesibili (Part 2) uma ngabe leyo misebenti ikhuluma ngaloluhlobo
(genre) lwetincwadzi lobhala ngato. Timphendvulo letingakagcili etincwadzini noma emisebentini (works)
lemibili loyifundze esigabeni sesitsatfu (Part 3) ingeke inikwe imiklomelo lesetulu.

Tinkondlo

1.  “Tinkondlo letinyenti tikhuluma ngekufa noma ngelutsandvo.” Ase usebentise tinkondlo tibe tine
letibhalwe babhali lababili labehlukene ubonise kutsi boSonkondlo bakutjengise njani loku.

2.  Aseusebentise tinkondlo tibe tine ucatsanise kutsi tinongo labatisebentisile tinamtselela muni kuloko

lababhala ngako.
Imidlalo
3.  “Bonkhe balingisi bangumlomo webabhali.” Ase usebentise imidlalo lemibili ukhulume ngekutsi

uvumelana kangakanani nalombono.

4. Tindlela tsite tekubona tintfo bantfu labatikholwako tidlala ndzima yini kulemidlalo futsi babhali
bativete kanjani.

Tindzaba
5.  Ase usebentise tincwadzi tibe timbili lotifundzile utjengise kutsi lulwimi lolusetjentisiwe lubachaza

kanjani balingisi.

6.  Aseucatsanise tincwadzi letimbili lotifundzile ubonise kutsi babhali babutjengise kanjani budlelwane
emkhatsini wemphilo yakadzeni neyanamuhla.

Tindzatjana

7.  Ase usebentise tindzatjana letimbili uchaze mayelana nekutsi babhali bendzaba lemfishane
basebentisa tiphi tindlela kwenta kutsi indzaba ibumbeke ibe yinkhashana.

8.  Ase usebentise tindzaba letimbili lotifundzile ubonise kutsi sibekandzaba sivetwe kanjani futsi
sinamtselela muni.
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Imibuto Levamile
9.  “Babhali bayakhona kushintja indlela yetfu yekubona tintfo.” Ase usebentise tincwadzi letimbili
kukhuluma ngalombono.

10. Ase uhlolisise bumcoka bemvelo lokungenani etincwadzini letimbili lotifundzile.

11. Babhali baphumelele kangakanani kubonsa kutsi sibekandzaba sinamtselela muni emphilweni
nasekutiphatseni kwebalingisi?

12. “Ngaphandle kokunika injabulo kumfundzi, tincwadzi letibhaliwe kufanele tinike sifundvo.”
Ase usebentise tincwadzi letimbili kukhuluma ngalombono.
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